H Erasmus+ gAAIC

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt v ramei programu ERASMUS+'

CISLO ZMLUVY - 2014-1-SK01-KA101-000389

Slovenska akademicka asocidcia pre medzindrodni spolupriacu

Nérodni agentiira programu Erasmus+ pre vzdelivanie a odborni pripravu
Obcianske zdruZenie registrované na Ministerstve ynitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Svoradova |

811 03 Bratislava

e-mail: erasmusplus(@saaic.sk

ICO: 30778867

DIC: 2020900563,

nirodna agentura (d'alej len ,,NA®), ktori na uéely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vvkonna riaditelka,
a ktora vystupuje na zaklade poverenia Eurdpskej komisie (d'alej len ,.Komisia™)

na jednej strane,

H

Plny nazov institicie Zakladna umelecka dkola Shiad : :
Oficidlna pravna forma Pozpadiopa” CEGAmZRcd & TEAVMDOU SURZTEkm LTOY
Oficidalna adresa SNP 308/39, 962 31 Sliaé

E-mail zus,sliac@gmail.com, admin.zus@gmail.com

[CO 37888889

DIC 202463 5 %G1

PIC ¢islo 947215089

d'alej len ,prijemca®, ktorého na Géely podpisu tejto zmluvy zastupuje
PaedDr. Alica Hanckowva, PhD., riaditel'ka

na druhej strane,

! http://ec.curopa.ew/prosrammes/erasmus-plus/documents/crasmus-plus-lesal-base en.pdf
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SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (dalej len ..osobitné podmienky™) cast’ 1. na vieobecnych
podmienkach (d'alej len .,vieohecné podmienky™) €ast’ I
a tychto prilohéach:

Prilohal  Opis projekiu

Priloha 1T Odhadovany rozpocet

Priloha 111 Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Formuldre zmluvnych dokumentoy pouzivané medzi prijemecom a Gcastnikmi

ktoré tvoria neoddelitel'nd stidast’ tejto zmluvy (d'alej len ,zmluva®™).

Ustanovenia osobitnych podmienok maji prednost pred ustanoveniami vseobecnych
podmienok, ktoré st zverejnené na www.erasmusplus.sk.

Ustanovenia osobitnych a vieobecnyeh podmienok maji prednost’ pred ustanoveniami priloh.
Ustanovenia prilohy T majti prednost’ pred ustanoveniami inych priloh.

Ustanovenia prilohy 11 maji prednost’ pred ustanoveniami prilohy 1.
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AST I - OSOBITNE PODMIENKY

)«

CLANOK 1.1 PREDMET ZMLUVY

L1.1  NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach.
vieobecnych podmienkach a v prilohdch tejto zmluvy na projekt s ndzvom Farby a
zvuky Eurdpy (d'alej len ,projekt”) v ramei programu Erasmus+, KIG¢ova akeia 1:
Vzdeldvacia mobilita jednotliveov, ako sa popisuje v prilohe 1.

1.1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a sthlasi s realizdciou projektu, konajiic na
vlastni zodpovednost'.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI ZMLUVY A TRVANIE

I.2.1  Zmluva nadobida Géinnost’ v defi jej podpisu poslednou zo zmluvnych stran.

1.2.2  Projekt trva od 01.07.2014 do 30.06.2016 vritane.

CLANOK 1.3 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
I.3.1 Maximalny schvileny grant

Maxim:dlna vyika grantu je 6 980 EUR a ma formu jednotkovych prispevkov a refunddcic
opravnenych redlnych nakladov v silade s nasledujicimi opatreniami:

(a) opravnené ndklady 3pecifikované v clianku I1.16;

(b} odhadovany rozpoéet Specifikovany v prilohe 11;

(c) finanéné pravidla Specifikované v prilohe 111

I1.3.2  Presuny v rimci rozpodciu

Bez toho, aby bol dotknuty élanok 11.10 a za predpokladu. Ze projekt sa realizuje v stlade s
prilohou I, prijemea moze upravit odhadovany rozpofet uvedeny v prilohe I
prostrednictvom presunoy medzi réznymi rozpogtovymi kategoriami, bez toho, aby sa tato
uprava povaZzovala za zmenu adoplnenie zmluvy v zmysle &lanku 1111, reSpektujuc
nasledujuce pravidla:

{a) Prijemca méZe presunit’ max. 100% prostriedkov pridelenych na podporu na
arganmizaciu do rozpoctovyceh kateporii cesta a individualna podpora;

(h) Prijemca nemdze presunut’ Ziadne prostriedky do rozpoltovej kategdrie podpora na
organizaci.

(c) Prijemca mbZe presunit prostriedky z akejkol'vek rozpoctove] kategorie do kategorie

padpora na specialne potreby, aj ked povodne neboli Ziadne prostriedky pridelené na
tito podpory, ako je uvedené v prilohe [1.

3

Cisla zmiuwy: 2014-1-5K01-KA101-000389 Verzia: 04.06.2014



CLANOK 1.4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
Uplatiuji sa nasledujice podmienky, tvkajiice sa poddvania spriv a platobné podmienky:
L.4.1  Prvé predfinancovanie

Predfinancovanie mé poskytnit’ prijemcovi pociatocnii hotovost.

NA je povinnd vyplatit’ prijemcovi predfinancovanie grantu v dvoch splatkach nasledujicim
sposobom:

* do 30 kalenddrnych dni odo dia nadobudnutia déinnosti zmluvy sa vyplati prva
splitka vo vyske 2 792 EUR , ktord predstavuje 40% z maximalnej sumy
Specifikovanej v Eldnku 1.3.1.;

* do 31.08.2015 sa vyplati druhd splatka vo vyske 2 792 EUR, kiord predstavuje 40% z
maximalnej sumy Specifikovanej v Elanku 1.3.1.

.42 PriebeZné spravy a d’aliie splatky predfinancovania

Do 31.07.2015 prijemca je povinny vypinit’ pricbeznd spravu o realizacii projektu v Mability
Tool, zahriujicu obdobie od zadiatku realizicie projektu Specifikovaného v élinku 1.2.2 do
30.06.2015,

Pokial' je z priebeZnej sprivy zrejmé, Ze prijemea vycerpal najmenej 70% sumy prvej splétky
predfinancovania. pricbeznd spriva sa povazuje za Ziadost’ o d'alsiu splatku predfinancovania
s uvedenim Ziadanej sumy 2 792 EUR, ktora predstavuje 40% z maximalnej sumy podla
¢lanku L.3.1.

Pokial je z pricbeZnej spravy zrejmé, Ze v projekte bolo vy@erpanyeh menej ako 70%
nikladov z predchadzajiicej splatky na pokrytie nakladov projektu:

- prijemea predlozi d'alSiu priebezni spravu v okamihu, ked' vyéerpal minimalne 70% z prve|
splatky, ktord sa povaZuje za Ziadost' o d'aldiu splatku a uréi Ziadant sumu 2 792 EUR. ktord
predstavuje 40% z maximélnej sumy podla éldnku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11.17.2 a [1.17.3, a za predpokladu, 7e NA schvili spravu,
NA vyplati prijemcovi dalsiu splitku predfinancovania do 60 kalendarnych dni po prijati
kompletnej priebeznej spravy v Mobility Toal.

L4.3  Zaverefnd spriva a Ziadost' o platbu zostatkn

Najneskor do 60 kalendarnych dni po termine ukonéenia projektu $pecifikovanom v ¢ldnku
L.2.2, prijemca je povinny vyplnit' zdverecni spravu o realizacii projekw v Mobility Tool.
Sprava musi obsahoval' informécie, ktoré si potrebné na zddvodnenie vviky Ziadaného
grantu na zaklade jednotkovych prispevkov, kde ma grant formu refundécie Jednotkovych
nikladov, alebo skutone vynalozenvch opravnenyeh ndkladov v silade s élankom 1116
a prilohou I1I.

Zaveretna spriva bude povazovand za Ziadost' prijemen o vyplatenie zostatku grantu.
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Prijemeca je povinny potvrdit, Ze informicie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku si
tiplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynalozené naklady mozno
povaZovat' za opravnené v silade so zmluvou a ze ziadost o platbu je podloZena primeranymi
dopliiujicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v sivislosti s kontrolami
alebo auditmi podl'a élanku 1120,

I.4.4 Platha zostatku

Platba zostatku, ktord nemozno opakovaf, je urfend na refunddciu alebo pokrytie zvysnej
¢asti oprdvnenych ndkladov po uplynuti obdobia stanoveného v clanku 1.2.2, ktoré prijemca
vynaloZil na realizdciu projektu.

Bez toha, aby boli dotknuté Clanky I1L17.2 a 1.17.3. po prijati dokumentov uvedenych
v zévereénej sprave, NA je povinnd vyplatit splatni sumu ako platbu zostatku do 60
kalenddrnych dni.

Tato suma sa stanovi po schvileni zdvereénej spravy a v silade so Stvrtym pododsekom.
Schvalenie zdverefnej spravy nie je uznanim riadnosti alebo pravosti, tplnosti alebo
spravnosti vyhlasenia informadcii, ktoré obsahuje.

Suma splatnd ako zostatok sa stanovi odpoditanim uZ vyplatenej celkovej vysky platieb
predfinancovania od koneinej vysky grantu stanovenej v sulade s Elankom I1.18. V pripade,
e celkova suma vyplatenyeh splatok je vySiia ako konetna vyika grantu stanovend v silade
s ¢lankom 11.18, platba zostatku bude mat” formu vratky, ako je to uvedené v clanku I1.19.

1.4.5 NepredloZenie dokumentov

Ak prijemeca nepredlozi pricbeznu alebo zavereénl spravu, NA je povinna zaslat oficidlnu
upomienku do 15 kalenddrnych dni od terminu predkladania. Ak prijemea opitovne
nepredlozi spravu do 30 kalendarnyeh dni od pisomnej upomienky, NA si vyhradzuje pravo
zrugit zmluvu v stlade s Elankom IL152.1 pism. b) a poziadat' o vyplatenie celej sumy
predfinancovania v siilade s ¢lankom T1.19.

1.4.6 Jazyk Ziadosti o platbu a sprav

Prijemea je povinny predloZit’ vietky ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

1.4.7 Prepotet nakladov vynalozenych v inej mene na euro

Odchylne od &lanku 11.17.6 prepoget nakladov vynaloZenych v inych mendch na euro

uskutoéiuje prijemca na zdklade denného Gétovného kurzu, stanoventho Eurdpskou
=7 ki 4 i 3 i 1 » y
centralnou bankou, ktory je zverejneny na jej webovej stranke” v deri podpisu zmluvy NA,

* hitp://www.ech europa.eu/stats/exchangere urofxref/html/index.enitmi
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CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukdzat' v euro na bankovy uéet alebo podidet prijemecu. Prijemea
zasle narodnej agentire spolu s podpisanoun zmluvou aj képiu zmluvy o bankovom iéte,
ktord musi obsahovat’ nasledujice tidaje:

niazov banky,

adresa pobocky banky,

presny nazov majitel'a bankového uét (musf byt totozny s prijemcom grantu),
plné Cislo bankového Gétu (vrdtane kddov banky),

IBAN kad.

Tento ucet alebo podiicet musi jednoznaéne identifikovat platby zaslané narodnou agentirou.

CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL A KONTAKTNE UDAJE STRAN
[.6.1 Prevadzkovatel’

Subjekt, ktory kond ako prevadzkovatel podla Elinku 116, je: Slovenskd akademicksa
asocidcia pre medzindrodnl spolupricu — Narodnd agentGra programu Erasmus+ pre
vzdeldvanie a odborni pripravu.

1.6.2 Kontaktné tidaje NA
Kazda informacia uréend NA sa zasle na tito adresu:

Slovenska akademickd asocidcia pre medzindrodnu spolupracu

Narodnd agentlira programu Erasmus+ pre vzdelivanie a odborni pripravu
Mgr, Irena Fonodova

vykonna riaditel'ka

Svoradova |

811 03 Bratislava

erasmusplus@saaic.sk

L.6.3 Kontaktné udaje prijemecu
KaZda informécia zo strany NA uréend prijemcovi sa zasle na tito adresu:

Zakladna umelecka skola Sliac¢
PaedDr. Alica Hanckovd, PhD.
riaditel’ka

SNP 30839

962 31 Sliac
zus.sliac@gmail.com

CLANOK 1.7 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemea je povinny zaviest G¢inné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpecnost’ a ochranu
uéastnikov v projekte.

B
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Prijemca je povinny zabezpeCit, #e poistenie bude poskytnuté vietkym uéastnikom
zapojenych do mobilitnych aktivit v zahraniéi.

CLANOK L8 ROZHODNE PRAVO A UROVNAVANIE SPOROV
.8.1 Zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
[.8.2 Prisluiny sad, stanoveny v stlade s vnitroStitnym pravnym poriadkom, ma vyhradnu

pravomoc prejednavat akykol'vek spor medzi NA a prijemcom tykajici sa vykladu, plnenia
alebo platnosti tejto zmluvy, pokial’ takyto spor nemodze byt skonéeny zmierom.

CLANOK 1.9 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v &lanku 11.8.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdelavacie materidly v
ramci projektu, ticto materialy je povinny spristupnit’ na internete zadarmo a pod volnymi
licenciami’.

CLANOK 1.10 POUZIVANIE IT NASTROJOV

1.10.1 Mobility Tool

Prijemca je povinny pouZivat online ndstroj Mobility Tool na zaznamendvanie vietkych
informacii vo vztfahu k realizovanym mobilitnym aktivitim, vratane aktivit s nulovym
grantom zo zdrojov EU za celé obdobie maobility. Mobility Tool sa musi pouZivat' na
vyplnenie a predloZenie priebeznych a zavereénych sprav.

CLANOK I.11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v Eldnku 11.10.2 pism. ¢) a d) sa nepouZij.

CLANOK 1.12 NEPLATNE USTANOVENIA ZO VSEOBECNYCH PODMIENOK

Nasledujiice ustanovenia uvedené v &asti Il — Vieobecné podmienky tejto zmluvy sa
nepouziji: 11.16.2,2.-11.16.2.3,, 11.16.2.4, a 11.16.4.2.-11.16.4.3.

* Yolna licencia — sposob, akym viasinik diela diva sihlas ostatngm s pouZivanim jeho zdrojov. Licencia je
priradend ku kazdému zdroju. Existuji rézne typy otvorenych licencii, a to podl'a rozsahu udelenych oprivneni
alebo obmedzeni. Prijemca si maze slobodne vybrat konkeétou licenciu, ktori bude pouZivat” pre svaje dielo.
Otvorend licencia musi byt pridelend ku kazdému vytvorenému zdroju. Otvorend licencia nie je prevodom
autarskych priv alebo prav duevndho viastnictva (Intellectual Property Rights — IPR),
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CLANOK 1.13 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch; znich prijemeca dostane jeden exemplir

a ndrodnd agentira jeden exemplar.

PODPISY

za prijemeu

PaedDr, Alica Hanckova, PhD.
zdaditaka A UMELECKA $KOLA
SNP 308/39
962 31 Sliaé
-1
v . Stiped Ldia. 7 §. 2014

Cislo zmiuvy: 2014-1-5K01-KA101-000388

, SLOVENSKA AKDADEMICKA ASOCIAGIA
zaNA  ppe MEDZINARODNU SPOLUPRACU
Mimdna agentira programy ERASMUS+
pre vzdelavanie 3 adbomil pelpraw
__ Svoradova 1,81103 BRATISLAVA

T pAbrl

Mer, Irena Fonodovi,
vykonnd riaditel'ka

v Bratislave, diia .../

g
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CAST 11

VSEOBECNE PODMIENKY

Vseobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnd sucast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v éasti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA I - Opis projektu

Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA101-000389

Prijemca bude realizovat projekt. ako je opisany v ziadosti o grant s kodom podania: 1060232

|

Informicie o aktivitach

Prijemca bude realizovat’ nasledujiice indikativne aktivity:

Typ aktivity Ciel'ovd krajina Podet icastnikov | Trvanie mobility
' Poget dni
zamestnancov v zahraniéi Nemecko 2z 7
Dalsie vzdelavanie

 zamestnancov v zahraniél Memecko 2 7

Zputc TR T

Typ aktivity

Celkovy pocet mobilil

Celkove trvanie (dni)

Dalsie vzdeldyanie
zamesinancov v zahraniti

4

28

Cisla miuvy: 2014-1-5K01-KA101-000359
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PRILOHA 11 — Odhadovany rozpoéet

Cislo zmluvy: 2014-1-SK01-KA101-000389

’ Zhrnutie rozpoctu
T T Celkovy podet Celkom za projekt
oé
Rizpcclovalharite gastnikoy (vEUR)
il

Podpora na organizéciu 4 1400
Cesia 4 1100
Individudlna podpora 4 2520
Podpora na Specidlne potreby

Vypotitany grant spolu 6 980
Udeleny grant spolu | 6 980
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PRILOHA I11 - Finanéné a zmluvné pravidla

Finanéné a zmluvné pravidld, ktoré tvoria neoddelitelng sucast’ tejto zmluvy, st v plnom
zneni zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk v casti Mam projekt/Zmluvy.
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PRILOHA IV — Formuliire zmluvnych dokumentov
pouzivané medzi prijemcom a aéastnikmi
Formulire zmluvnych dokumentov pouZzivanych medzi prijemcom a acastnikmi, ktoré

tvoria neoddelitel'ni sacast tejto zmluvy, si v plnom zneni zvergjnené na internetovej strinke
www.erasmusplus.sk v asti Mam projekt/Zmluvy,
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